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llpagsenie HANOMHHALETB, UTO HOBBIĤ ONEPAŬIOHHBIĤ TONB Nauaica l 


OKI6DA, a MOFOMY 


NDOCHUTb JIHUb, XENAIVIUHX'b OCTABATBCA Bb 
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ObmecrsBa, BO306HOBHTB UJIEHCKIE BBHOCBI. BBHCCHI NPHHHMAIOTCA BB HNOMB- 
menin O6mecrea (B. CanoBas, z. Panb) exkenHeBHo OTB 6 0 8 BEU., BB 
CoenuHeHnoMb Bankb Ha rekyMil caerp N 916 H Bb KHHXKHOM MarasH- 


H5 Bapanckaro (Pyrckaro). 











Koena, 31 OKMAŬDA. 


[Ipomau KOHTpecck-BCEeMIpABIĤ 
H HAMIOHAJIDABIE; HACTVNHJIb CEZOHB 
6YZHNUHOĤ  MpAKTHUECKOĤ PAŬOTBI 
AIA TOTO, UTOĜBI OCEHBIO CHOBA MPO- 
HB3BECTH CMOTPb CBOHXb CHAB H pE- 
3YJbTATOBb CBOHXD TDYHOBB. xe 
OOBABJIEHO BDEMA CNBNANIOMATO BCE- 
MipHaro KOHTpecca aCNEPAHTHCTOBB» 
Bp. [lipmxb, cn 2 mo 10 Aprycra 
H/cr, IlocuacrauBuno6b mi DYĈCKHMB 
acNepaHTHCTAMBb YCTDONTBb Bb BTOMBb 
ro1y Bb KieBb BTopoŭ cwb31p H Te- 
nepb pbimaerca BONpOCb, FAB H KOr- 
Aa 6BITB TDETBEMY CB531Y: CNOPHBIM'b 
ABAAETCA, NOBHAMMOMY, NHIUB BbIĜOD'b 
MESRAY Mocxbof Mm llerepoyproM». 





Kovno, la 13-an de Novembro. 


Jam pasis niaj kongresoj—uni- 
versala kaj naciaj: venis sezono de 
ĉiutaga laboro por waŭtune denove 
trarevizii siajn fortojn, la rezultatojn 
de siaj laboroj. 


La tempo de la sekvonta uni- 
versala kongreso en Parizo jam estas 
difinita, inter 2 kaj 10 de Aŭgusto 
novstile. Feliĉaj estis ankaŭ rusaj 
esperantistoj aranĝintaj sian „Duan“ en 
ĉi tiu jaro en Kievo. Nun estas deman- 
do: kie kaj kiam devas esti la „Tria“. 
Sajnas, ke la disputo nur estas inter 
Peterburgo kaj Moskvo. Ni rememoru, 
ke en nia nordĉefurbo jam okazis 
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Ecnu BCNOMHHTB, UTO Bb cbbBepHoŭ 
CTOJHUB CLB3ANb OBLIB (HE pYapmiŭ 
HNKAKHXb PE3NUIBTATOBD), a PCUEpAHT- 
CKOE MIBIDKEKĴE, (MO BOZOĜHOBNEHIH, 
TOJBKO UTO HAUHAACTD NPOSBAsTB 
TAMb AKTUBHYIO MBATEJDHOCTB TO, 
NDHXOANTCA BbICKAZATBCA BB MOJDBAN 
Mocxsu, rbu 6onbe, uro pycekuMp 
BCNEPAHTHCTAMB YNOGHBE KH NEMEBAE 
npibxarb Bb MockBay, Hexesiu Bp [le- 
TEPOYPI'D. OTHOCHTENBHO  BPEMEHIH 
Cbp534a MbI BbICKABBIBAEMCA BA NDT- 
HIM CEBOHB, a HMEHHO MeXAY 10 mi 
15 lionm. r. e. nepeme IlapmkckuMp 
BCEMIDHBIMb KOHFPECCOM'D. 


Orp Peg4akuin. 


Berynam Bp Tperiŭ ron »H3HH 
„Kopuo-Benepanro“ 6yALETB npHnep- 
XXHBATDCA  OpeMRHEĤŬ MIPOTFPAMMBI MH 
NHMP, DO HACTOATEABHBIMB UPOCB- 
OAMb HAMHX MHOCTPAHHBIXb UNVA- 
TEJEĤ, ĜONBINYIO VACTB TERGTA CTA- 
HeTb NABATb Ha 2CNEPAHTCKOMD ABBI- 
Kb, Cb KOTOPBIMB /lOCTATOUHO, BI3pO- 
ATHO, OCBOHAMCB HH pyccxie HallH 
Apy3b4. 





PYyCCKHWM'b 8CNEpAHTUCTAMb. 


[lo mpursameniio = Komurera 
MEXAYHAPONHOŬ BBICTABRH HEKVATHATO 
Abna Bb 1914 rv. Bb rr. Jleŭunurb, 
Bb KOTOpOĤ O(bbuniasbroe yuacrie 
nupuHHMaerb Poccia, K. O. 2. OrkpBI- 
JO Y CEOA COOP MOXKEPTBOBAHIĤ NIA 
CoOpyxkeHiA HA BBICTABKB  OCOĜATO 
SCNEPAHTCKAPO NABH.IBOHA. 





senrezultata kongreso, kaj tiea espe- 
ranta movado, antaŭnelonge renovi- 
gita, ĵus komencas aktive funkcii. Pro 
tio ni balotas por Moskvo des pli, 
ke rusaj esperantistoj povas alveturi 
Moskvon pli oportune kaj pli malka- 
re, ol Peterburgon. —La plej taŭga 
tempo por kongreso, laŭ nia opinio 
estas somersezono, inter 10 kaj 15 
Julio, t. e. precize antaŭ Pariza uni- 
versala kongreso. 


ss =la 


De la Redakcio. 


Enirante trian agadjaron, 
„Kovno-Esperanto“ konservos saman 
direkton kaj programon. Nur, pro 
multaj petoj de niaj fremdaj legantoj, 
pli granda parto de la teksto estos 
presata en Esperanto, kun kiu niaj 
rusaj «samideanoj jam konatiĝis, 
verŝajne, sufiĉe bone. 


erar 


Al rusaj esperantistoj. 


Laŭ invito de la Komitato de 
internacia ekspozicio de presado en 
Leipzigo en 1914 j., kiun oficiale 
partoprenas Ruslando, K. E. 8. ak- 
ceptas donacojn por konsruo en la 
ekspozicio ode speciala esperanta 
pavilono. 





Kpomuka 06neeraa 


Kroniko de Kovna Esperantista 
Societo (Ruslando). 





xk La 29-an de Septembro en la sa- 
lono de virina gimnazio de N.G. Lo- 
sickaja okazis ĝenerala kunveno de 





1) Antaŭparolo de s-ro Prez. 
P. D. Medem, 

2) Parolado de Honora membro 
s-ro A.M. Nedoŝivin pri la Naŭa 
Kongreso de Esperanto en Berno, 

3) Paporto de Sekretario s-ro 
M. S. Valentinov pri sia vojaĝo al 
Tutmonda Esperantista Kongreso. 

S-ro A.M. Nedoŝivin en sia 


nia societo. La programo estis jena: | parolado donis tre interesajn kaj de- 
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talajn sciigojn pri ĝenerala organizado 
de l'kongreso; pri ĝia manko kaj 
malortuneco de organizado kune kun 


tutmonda  kongreso—de kongreso 
U. E. A. 
S-ro A. M. Nedoŝivin ankaŭ 


sciigis pri siaj klopodoj kaj prepara- 
do de la regularo por organizo de 
komerca unuiĝo, pri kio li promesis 
detale raporti dum sekvonta kuncido 
de nia komitato. 

S-ro M. S. Valentinov raportis 
pri sia vojaĝo al tutmonda kongreso; 
pri sia vizito ĉe esperantistoj en Ger- 
manujo kaj en Svisujo. 

x Hawue o6mecTeo NOCbTHAB UNEHB 
Tyny3ckaro O-Ba S3CNEPAHTHCTOBB T-HBb 
M.B. Bepumreŭ4» (Toulouse-Opannis). 

x Bb NM 10 xypuama „La Ondo de 
Esperanto mombiueHb NopTrpeTb npen- 
cknarens Kos. o-Ba 2. TI. Q. Menema. 

x Hama craTbA Oo BCEMIDHOMBb KOHT- 
pecck scnep. Bb Bepub, HaneuaTaHHaqa 
B.N 241] ras. „Cbsepo SamanHbiĤ 
Tenerpabb“, noMbimeEHAa Bb ras. „['ONOCE 
Bbnocroxa“ n xypHanaxbk „La Ondo de 
Esperanto“ 1 „IlyreBonHbiĤ OroHeK“ 
(Mocxsa). 

x Lastatempe, krom 86 esperantaj 
ĵurnaloj (vidu NN 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 
11 kaj 12) ni ricevis la sekvantajn: 

87) Narwa Kiir. 

88) Oficialaj raportoj de Hung. 
Societo (Beurpis). 

89) Hungarlando. 

90) Grafologia Revuo. 

xk La 3-an de Oktobro komenciĝis 
nova kurso por membroj de l'societo. 
Gvidanto de kurso estas la redaktoro 
de „K. E.“ s-ro Valentinov. 


dO 
Hs» Mipa 3CNEPAKTHCTOBD. 
— Hleeyran. Bb Vepne acnepaHTo 


npenoqaerca Bb HAapONHBIXBb IUKONAXB 

— Benbtia. vr. AHrgepneHb. HUneHpb 
BbnocTrokckoĥ rpynnbi r. JI. ArypTHHB 
npouenk BECbMa HHTEPECHBIĤŬ AOKNANB 








o pacnpocrpaHeninŭ 
Pocciu. 

— Bemipia. Be Bynanemrb acnepaH- 
TO NpenonaeTca Bb DOONHTEXHHKYME H 
HwnepaTopckoMb YHuBepcHnTerb. 

— Amepuka. Be [lencuneeaxin (Pitt- 
sburg) npu AkaneMiH HAYKB OTKPBITB 
scnepaHTcKiŭ OTABND. 

— St. Louis. (Miss). —BcnepauTo npe- 
nonaeTCA BB MBCTHOMB YHHBEpCHTETB. 

— Vichita. (Kansas). Toprosas mna- 
nata r. Jlocw-AHxenocb pasocnana 
cable 3000 kHHrB o KannĝopHin (Ha 
scnep. 93.), No NONYYEHHBIMB 3apocaMb 
H3b 46 pa3H. CrpaHb. 

— Auntnin. BpuraHckam nura 8-OBb 
HACUHTBIBAETB Yxxe 133 obmecTBa. 


SCNMEePAHTH3MA Bb 


Fonmandia. Bb or. Porrepnamb 
OTKPBITE aCNEpAHTCKIĤ  kKNY6B—,„La 
Norda Stelo“. 

— Ha spceHnnepnaHACKOĤ BBICTABKB 


scnepaHTCKOMY OTNBNY NPHCYXNEHA 30- 
nOoTas Me4NaNb. 

— Anonta. Bb Tokio TOTOBHTCA NKTCKIĤ 
XYpHan»k Ha sCNepaHTCKOMbB MH aHTniĤ- 
CKOMb SBBIKAXD. 

— Qpanyia. Sotteville (Seine) Onxa 
H3b YNHUb HasBaHa HMEHEMb aBTOpa 
MeXAYHapolHaro siSbIka SCepaHTO. 


HR 


Deka Universala Kongreso de Espe- 
ranto. 
PARIS—2-10 DE AŬGUSTO 1914—PARIS. 





Por ke la „Deka“ bone sukcesu, 
kompreneble, «estas necese, ke la 
Organizo Komitato sciiĝu, kiel eble 
plej baldaŭ, pri la nombro de la 
kongresanoj. 

Pro tio, tuj konigu al la komita- 
to vian aliĝon laŭ jena adreso: 

Deka Kongreso de Esperanto 
3, place Jussieu, 3 
Paris, France. 

Kune sendu vian kotizon per 
poŝmandato, ĉeko aŭ transpagilo. 

En nuna jaro, tiu kotizo estos 


| |)» 


4 „veni al la kongreso, tamen tuj aliĝu, 


/Y8 


/ 


Nl. 
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15 frankoj (10 frankoj 
lianoj: edzino kaj infanoj). 
En sekvonta jaro, tiu kotizo estos 
25 frankoj (20 frankoj por familianoj). 
Eĉ se vi ne estas certa, ke vi povos 


por fami- 


ĉar se vi ne ĉeestos, oni repagos 
al vi vian antaŭpagitan kotizon, 
deprenante nur unu frankon por ofi- 
cejaj elspesoj. 

Vi ricevos grandan profilon, se 
vi aliĝos kiel eble, plej baldaŭ, ĉar 
la ĉiumonatan kongresan gazeton, ĉiu 
kongresano ricevos senpage nur depost 
la tago de sia aliĝo. 

La unua numero aperos la l de 
Januaro 1914, kaj ĝin ricevos nur la 
kongresanoj kies aliĝojn estos rice- 
vintaj antaŭ la 31 de Decembro 1913. 

Ĉar oni presigos precize la sufi- 
ĉan nombron de ekzempleroj, al 
kogresano kies aliĝon oni ricevos 
ekzemple en Marto, oni sendos la kon- 
gresan gazeton nur de la 1 de Aprilo. 

La Organiza Komitato de la Deka. 
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La Nova poroladvojaĝo. 


Post la sukcese pasintaj paro- 
lagvjaĝoj de s-roj Parish kaj Pitlik, 


serba samideano M. Budjevaz el 
Belgrad entreprenas novan mne. pli 
gravan paroladvojaĝon kun lekcioj 


pri balkana milito, kun lumbildoj. S-ro 
Budjevaz—unu el Ja plej malno- 
vaj serbaj esper-toj estas laŭ profesio 
ĵurnalisto, - kunlaboranto de grava 
Belgrada ĵurnalo „Samouprava“ (pre- 
sorgano de serba registaro). Kiel ka- 
pitano de rezervo li partoprenis la 
tutan militon kaj estis dufoje ordenita 
pro kuraĝo. Post ĝia fino s-ro Budj- 
evaz faris interesan veton kun s-ro 
Tosiĉ —redaktoro de „Samouprava“. 
Laŭ tiu laŭleĝe farita kaj anoncita en la 
ĵurnalo veto s-ro Budjevaz devas dum 
unu jaro fari en Eŭropo kaj Ameriko 
per esper. paroladvojaĝo pri la milito 
(kun 500 lumbiladoj, fotografitaj de li 
mem). Se la paroladvojaĝo sukcesos, 





redaktoro donos lokon al konstanta 
esper. kaj pri esperanta fako en „Sa- 
mouprava“ dufoje dum semajno. 
Nun s-ro Budjevaz komencas la 

vojaĝon. La 20 de Oktobro li faris 
paroladon en Berlin, vestita en serba 
milita uniforno (vidu „Berliner Esp. 
Anzeiger“). Poste li jam estis en 
Belgujo kaj vojaĝos Anglujon kaj de 
tie Amerikon. La sukseco de l'paro- 
ladvojaĝo dependas de ni, samideanoj, 
tial mia devo estas helpi al ĝi kaj 
garantii ĝian sekceson por propagan- 
do de nia kara lingvo. 

— «o -9-0 p — 
BKBJIOTPAQMUECKIĤ AKCTOKD. 

Bibliografio. 


La verkistojn, kiuj deziras, ke 
„K. E.“ rapotu pri iliaj eldonaĵoj, 
ni petas sendi al la Redakcio po du 
ekzempleroj de ĉiu verko. 

Novaj libroj ricevitaj de ni por 
recenzo: 

1) L£on Huot-Sordot. El la lando 
de la Blanka Monto. El la franca 
lingvo tradukis D-ro Noŝl., Paris, 
presa Esperansista Societo, 38, rue 
Lacepede. Prezo l1 fr. 

2) Esperanto. Notions Comple- 
mentaiices par Th. Cart et Em Ro- 
bert. El kolekto de „Lingvo Interna- 
cia“. Prezo 0 fr. 40. Eldonita de Pre- 
sa Esp. Societo. 

8) Albumo de la VIII a (Jubileja) 
Universala Kongreso Esperantista en. 
Krakovo 1912. Kunmetita kaj eldonita 
de la Organizo Komitato de laoka 
Kongreso. 80 folioj. Tre bele bindita. 
Prezo 4 Sm. ; 


Bvborb Cb STHMEk HYMEPOMB MBI 
pasckinaeMb BCBMB ABĤCTBHTENBHBIME 
uneHaMb K.O. 9. cnucokb 153 scnep. 
raseTb H XYPHaJIOBB, npHcHaHHbIĤ HaMb 
NOKHBHEHHBIME YUHEHOMB HaMero 06-Ba, 
MBBBCTHBIME 6H6NIObKNOMEB PeoprieMb 
KapnoguueMb DasHNOBBIMB. 
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MHanarene Kosenckoe OGiyecmeo Bcnepanmucmo6o. 


Penakrop. M. C. Baneymunoas. 


„Tos. Tun. M. CokonoBcKkaro“ BB KoBHb 


